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Och kommer denna forsdkringsrdtt, pd de villkor och med de inskrdnkningar
Hans Kejserliga Majestdts den 27 Oktober 1885 for bolaget fornyade
Nddiga Reglemente samt Kejserliga Kungorelserna angdende dndringar ddri af den
17 December 1891, den 11 November 1897, den 4 Oktober 1900, den 15 Oktober
1903 och den 28 juli 1909 bestimma, att vara gallande ifran klockan 6 e. m.

LD aetaralsen. LIS hvaremot det for egendomen tidigare under

N 0 . .. annulleras.

exemplar.




Utdrag ur Hans Kejserliga Majestéts fornyade Nadiga Reglemente for Stadernas Allmdnna Brandstods-
bolag i Finland, gifvet den 27 Oktober 1885, med dari den 17 December 1891, den 11 November 1897,
den 4 Oktober 1900, den 15 Oktober 1903 och den 28 Juli 1909 Nadigt faststilda andringar.

§ 3. Bolaget antager, med nedannidmda undantag, till for-
sakring :

1) hus och byggnad inom Finland, beldgna i stad eller koping
med ordnadt byggnads- och brandvisende;

2) stadskommun tillhérig byggnad, beldgen i omedelbar nir-
het af staden och uppférd i enlighet med dess byggnadsordning;

3) det, som i forsdkradt hus finnes tak-, golf- eller viggfast,
inbyggdt eller inmuradt; samt

4) till forsikradt hus horande port, plank eller stakett.

Diremot antages icke till forsdkring:

1) forfallet hus samt byggnad, som till foljd af sitt bygg-
nadssitt dr synnerligen eldfarlig;

2) teaterhus dfvensom byggnad, inrymmande i hogre grad
eldfarlig inrédttning;

3) industriell inrdttning, dir ej sérskild anledning till for-
sdkringens beviljande anses forekomma; samt

4) maskiner af hvad slag de vara ma afvensom orgelverk
i kyrka.

§ 5. Vidtager forsdkringshafvare forbittring & egendom, som
dr i bolaget forsikrad, vare berdttigad att efter anmédlan hos veder-
borande agent, dfven utan att foreskrifven vérdering egt rum, for-
battringen under byggnadstiden i annan assuransinrdttning forsdkra,
dock icke for ldangre tid #n ett ar, rdknadt fran den dag bertrda
anmailan skett. Men sedan arbetet slutforts eller forendmda tid till-
dandalupit, aligger forsdkringshafvare att, siframt han darefter vill i
bolaget eller annan forsdkringsanstalt dtnjuta forsdkring for den verk-
stdlda forbéttringen, vid det i § 6 stadgade dfventyr, egendomen till
ny viardering, enligt § 9, ofértéfvadt anmaila.

§ 6. For den del af det egendom d&satta virdet, som icke
blifvit i bolaget forsiakrad, ma egendomen i annan assuransinrdttning
forsdkras, men befinnes den darstides forsdkrad till hogre belopp,
vare forsdkringsriatten i bolaget forverkad, inteckningshafvares ratt
dock bevarad, pd satt i § 43 dr stadgadt.

§ 9. Ar till forsdkring anmild egendom beldgen i stad, skall
agenten senast 4 tredje dagen efter den, dd ofvannimda handlingar
blifvit till honom inldmnade, ej allenast pa stillet 6fvertyga sig om
att beskrifning och planteckning dro med verkliga foérhallandet 6fver-
ensstimmande, samt rdtta mojligen forefunna oriktigheter, utan ock
foranstalta om virdering af egendomen genom nedanndmda virde-
ringsmian. Denna virdering skall grundas pd de for tiden & orten
vanliga prisen pa byggnadsimnen och arbeten af ifrdgakomna slag
dfvensom a husets ddvarande skick, utan att det inflytande, som husets
lige och afkastning kunna utofva pd dess virde, darvid far tagas i
berikning. Det sdlunda bestimda vardet insdtter agenten i jamna
tiotal mark i beskrifningen.

Vid intriffad meningsskiljaktighet emellan virderingsménnen
bor hvarderas asikt intagas i instrumentet; och vare den mening
gillande, som af agenten bitrddes.

For hvarje vérdering erhéller sdvil agent som varderingsmédn
enhvar af direktionen faststilldt arvode, som erlidgges af forsakrings-
tagaren.

Till forrattande af de vérderingar i stiderna, som omftrmailas
i detta reglemente, anstéllas i hvarje stad tvd varderingsmidn jamte
tvd suppleanter, alla edsvurne, hvilka for ett ar i sidnder viljas af de
i staden bosatte bolagsmidnnen. Valet, hvarvid de viljandes roster
berdknas efter hufvudtalet, forrdttas infér magistraten inom November
manad efter ddrom forut skedd kungorelse. Men instdlla sig icke
vid slikt val atminstone fyra bolagsmin, eger magistraten utse bade
viarderingsmédn och suppleanter for det foljande aret.

Vid skeende virderingar skola varderingsmdnnen pa agentens
kallelse infinna sig & forrdattningsstillet, men 4r ndgon af dem jafvig,
eller annars hindrad, eger agenten tillkalla ndgon af suppleanterne.

§ 10. Ar egendom, som till forsdkring anmales, beldgen pa
landet, skall den i § 9 omférmidlda syn och vdrdering i nidrvaro af
agenten fordersammast verkstillas af tva af denne utsedda sakkunniga
och troviardiga personer. For forrittningen tillkommer agenten och
viarderingsmidnnen enhvar af forsdkringstagaren arvode till af direk-
tionen faststilldt belopp samt dessutom skilig resekostnadsersattning.

S L3 Atnojes icke forsikringstagare eller direktionen med
det af vdarderingsmannen egendomen asatta vardet, bor dess bestdm-
mande, dir ej annan 6iverenskommelse triffas, 6fverlamnas at skilje-
man. Vill forsdkringstagare af slik forman sig begagna, anmaile
ddrom hos agenten senast & andra dagen efter det han erhaéllit del
af forrattningsmannens utldtande och uppgifve inom atta dagar
dérefter de skiljemidn han utsett, hvarefter det dligger agenten, att
dd forsdkringshandlingarna enligt § 12 insdndas, hdrom hos direk-
tionen anmala.

Skiljemadnnen tillsittas sdlunda, att direktionen, sjdlf eller
genom vederbérande agent, utser tva, forsdkringstagaren likaledes
tva samt de fyra sdlunda valda skiljemdnnnen gemensamt en femte,
som tillika 4r skiljemdnnens ordférande. Forena sig icke minst tre
af de forst utsedda skiljemédnnen i valet af ordférande, utser magi-
straten i den stad, diar egendomen finnes, eller, om den &r beldgen
pa landet, magistraten i narmaste stad hartill en af dem, & hvilka
de viljandes roster fallit.

Skiljemadnnen, hvilka sammantrdda a det stille ddar den till
forsdkring anmélda egendomen finnes, skola vara sakkunniga, vil-
kdnda och pad orten bosatta ojdiviga min; dock att, dir limplig
ordforande icke 4 orten finnes, pd annan ort bosatt person mé hir-
till utses.

Skiljedomen, som bor innehdlla jamvil uttalande om Kkost-
naden for skiljemadnnefls.sammantridande och hvem densamma
skall drabba, ldnder till' efterridttelse utan 1étt for parterna att den-
samma klandra.

12. Sedan virdering af den till forsdkring anmailda egen-
domen skett, aligger det agenten att med ledning af den regle-
mentet vidfogade tariff utrikna och sérskildt {6r hvarje byggnad an-
teckna den intridesafgift, som af forsdkringstagaren skall erliggas.
Vill forsikringstagare fullfélja ansokningen, skall han till agenten
emot qvitto inbetala ett drs intradesafgift, om hvars belopp han &r
berittigad att senast andra dagen efter virderingens slutférande hos
agenten erhdlla underrdttelse. Forsdkringshandlingarna sindas dar-
efter at agenten jimte eget utldtande inom tre dagar till direktionen,
hvilken slutliga bestimmandet af intridesafgiftens belopp jamval till-
kommer.

§ 13. D4 bruk, fabrik eller annan industriel inrdttning an-
males till forsikring, bor beskrifning, forutom hvad uti tillimpliga
delar ofvan stadgats, sirskildt for hvarje hus, upptaga och innehalla
uppgift jimvdl om beskaffenheten af dirstides uppstdlda maskiner
dfvensom husets inredning. Agenten insdnder genast handlingarne
till direktionen, som darefter till besiktningens och vérderingens for-
rattande utser en eller flere, helst & orten bosatte sakkunnige per-
soner. Kostnaden for sddan besiktning och vérdering gildas af so-
kanden.

17. Har direktionen af en eller annan orgak nedsatt intri-
desafgi§ften, aterfdr sokanden, vid det fﬁrsékringsb}tﬁﬁ-&k
utlimnas, hvad han till agenten inbetalt utéfver det af direktionen
faststilda beloppet. Ar Aater afgiften af direktionen forhojd, skall
sokanden, didrest han det oaktadt vill i bolaget kvarsta, inbetala det
bristande beloppet till agenten, som dériérinnan ej ma utgifva for-
sdkringsbrefvet.

Astundar forsidkringssokanden frdn bolaget afgd, sedan han
genom agenten erhdllit kinnedom om foérendmda, af direktionen fast-
stilda forhojning af intrddesafgiften, vare dartill berdttigad, men gifve
sidant agenten tillkdnna innan klockan sex eftermiddagen nist-
péfoljande socknedag, da all vidare forsakringsratt for den uppgifna
egendomen upphor. [ detta fall dfvensom dad ansokt forsakring af
direktionen icke bifalles, aterfir stkanden den emellertid inbetalta
intradesafgiften samt vare fran all vidare férbindelse och ansvarighet
till bolaget, daribland 4fven fran erliggandet af tillaifventyrs under
forsakringstiden utskrifven extra afgift, befriad.

18. § Rattighet till skadeersdttning intrader klockan sex efter-
middagen af den dag, da afgiften till agenten erlagts; likasd for-
bindelse att utgora extra afgifter, foranledda af brandskador, som
intriaffat efter det forsidkringsritten intradde.

Forsdkringsriatt atnjutes for det af varderingsmidnnen &dsatta
virdet, intill dess drendet af direktionen slutligen afgjorts och detta
beslut forsdkringstagaren delgifvits; dliggande det likvil forsdkrings-
sokanden att inom den tid, som direktionen finner skiligt fér hvarje
sdrskild ort bestimma och hvilken bor ingd uti det i § 12 omfor-
mailda kvitto, hos agenten om forhdllandet gora sig underrittad, vid
dfventyr att forsdkringsritten efter det ndmda tid tillindalupit &t-
njutes endast for det af direktionen antagna beloppet, dfven om di-
rektionens beslut icke blifvit forsdkringssokanden delgifvet.

Underlater forsakringssokande att erligga den af direktionen
bestimda foérhojning 4 intridesafgiften, atnjute sd linge underldtelsen
varar forsdkringsritt endast i det forhdllande, hvari det inbetalda
beloppet stir till den af direktionen faststdlda intrddesafgiften.

§ 19. Direst forsdkringssokande, som i § 13 omformales, at-
nojes med den af direktionen faststilda intradesafgift, vidtager for-
sakringsratten sd snart denna afgift af sokanden till agenten inbetalts,
da jamval forsdkringsbrefvet till honom utgifves.

§ 20. Har i bolaget forsdkradt hus genom tillbyggnad eller
forandring eller till foljd af pd orten intrddd varaktig prisstegring
a arbete och byggnadsférnodenheter fatt hogre virde dn det, hvartill
det 4r forsdkradt, kan husets egare erhdlla motsvarande f6rhéjning af
husets forsdkringsbelopp. Med drendets behandling och erldiggandet
af den forhojda afgift, som darvid kan ifrdigakomma, forfares pa
sdtt angdende nytt forsdkringsmeddelande &r stadgadt.

§ 21. Nedsittning af forsdkringsbeloppet jimte motsvarande
nedsittning af afgifterna beviljas delegare i bolaget pd samma sitt
och under enahanda vilkor, som om han, efter hvad i § 28 stadgas,
afginge ur bolaget for den del af vdrdet, hvilken genom nedsitt-
ningen forsvinner. Ar ldgenheten intecknad, styrke egaren att den
ej haftar for storre skuld, dn det vidrde, som efter nedsédttningen
aterstdr, eller vise inteckningshafvarens bifall till den dskade ned-
sdttningen.

Oberoende af egarens ansokan, md direktionen férordna till
nedsittning af dsatt forsdkringsviarde om forsdkrad egendom till f61jd
af dlder, vanvird eller andra orsaker i mirklig man under samma
varde nedgatt; dock skall forsdkringstagare om denna atgidrd under-
rattas och vare berittigad att, dir han med nedsittningen icke at-
nojes, ofverlamna sakens profning och afgérande &t skiljemén, sdsom
i § 11 dr sagdt.

§ 22. Har annan fordndring i forsdkradt hus eller uti dess
granskap skett af den beskaffenhet, att densamma, utan att inverka
pa husets forsakringsvirde, kan enligt tariffen foranleda till férhojning
eller nedsdttning af intradesafgiftens senast faststilda belopp, ma
den intraffade fordndringen medféra sddan péfoljd dock endast for
hus, hvars forsdkringsbelopp uppgér till fyratusen mark eller dér-
utofver. Nedsdttning af afgiften sker likvil endast pd forsdkrings-
tagarens ddrom gjorda anhéllan.

§ 23. Vill bolagsman med férsikrad egendom vidtaga for-
dndring, som kan anses oka eldfarligheten, eller énskar han begagna
eller lata begagna sddan egendom till eldfarlig handtering, som ej
kan anses tillhora det dndamadl, for hvilket densamma ir anlagd och
hvilket vid forsakringen uppgifvits, anmile ddrom skriftligen, antingen
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bor forsdkringstagare tillerkdnnas eller icke; dock fir den med di-
rektionens beslut missnjda underkasta detsamma profning af dom-
stol eller, om direktionen och {orsikringstagaren ddrom dro ense,
af skiljeman pa sitt i § 11 dr sagdt; forsdkringstagaren dfven obe-
taget att hianskjuta saken till afgérande af bolagsstimma i den
ordning § 77 for sddan hdndelse stadgar.

§ 38. Lamningarna efter branden skola af den brandskadade
i samrad med agenten behorigen vérdas intill dess drendet om brand-
skadeersdttningens belopp blifvit slutligen afgjordt; och ma han
under tiden ej vidtaga annan atgird med desamma dn hvad till deras
vard befinnes nodig. Felar den brandskadade hidremot, hafve for-
verkat sin rdtt att draga drendet under skiljemidns profning.

Vid enahanda dfventyr édligger det ock honom att, om direk-
tionen det fordrar, vid domstol med ed fdsta riktigheten af sin till
agenten limnade uppgift om ldmningarna efter branden. Ar han
franvarande eller annars hindrad att sddant fullgora, vare den, som
for ofrigt bevakat hans ritt i saken, jamvil skyldig att slik ed af-
lagga, vid forendmnda pafoljd om han undandrager sig edgangen.
Har emellertid nagot fran forberorda uppgift afsiktligen uteldmnats,
godtgore forsakringstagaren bolaget fyradubbla virdet daraf.

Alla de lamningar efter branden, hvilka enligt besiktnings-
mannens utldtande eller skiljemdnnens dom skola af bolaget ofver-
tagas, varde direfter fordersammast pd fordelaktigaste sitt forsalda
for bolagets rikning.

§ 39. Sedan brandskadeersittningens belopp blifvit i ofvan
foreskrifven ordning slutligen faststildt, utbetalas ersittningen ofor-
drojligen efter afdrag af det, som den brandskadade mojligen &r
bolaget skyldig i oguldna intrddes- och extra-afgifter. Harvid iakt-
tages att, ddr afgifter for tva eller flere ar sidlunda pa en géng till
bolaget erliggas, rdanta a sddana medel ersittes den brandskadade
med fem procent for aret.

§ 40. Saknar bolagets kassa tillgdng att faststdld brand-
skadeersdttning gédlda, md medel for dndamadlet af direktionen upp-
lanas. Obligationslan eller ldn & langre aterbetalningstid dn tva ar
ma dock icke utan bolagsstimmas begifvande upptagas.

§ 41. Brandskadeersittning utbetalas till forsdkringshafvare
ndr styrkt blifvit, att den brandskadade egendomen icke dr med in-
teckning till sdkerhet for fodran besvirad, eller ock intecknings-
hafvaren medgifvit summans lyftande. 1 motsatt fall innehdlles
hvad emot den intecknade fordran svarar, hvilket till intecknings-
hafvaren utgifves, darest icke jaf emot fordrans riktighet gores eller
tvist om bdttre rdtt till ersdttningsmedlen uppstdr, da fragan & dom-
stols afgérande ankommer. Ar inteckningshafvarens vistelseort eller
han sjdlf okédnd, eller uppehaller sig inteckningshafvaren utom Fin-
land och anmiler sig icke hos direktionen inom sex manader efter
det direktionens kungdrelse om brandskadan varit i Finlands officiela
tidningar inford, eger direktionen att till forsdkringshafvaren eller
den honom foretrader utgifva medlen emot godkidnd sikerhet for
deras aterbetalning, i fall sidan pa grund af laga kraft vunnet utslag
kan komma att honom 4aligga. Af den brandskadades bestimmande
och begidran beror i hvarje sdrskildt fall, huruvida brandskadeersétt-
ningen skall utbetalas ur bolagets kassa eller genom vederborande
agent, i hvilket senare fall medlen afsdndas till agenten.

§ 42. Bolagsman, som lagligen ofvertygas att hafva upp-
satligen anlagt den brand, hvarigenom hans i bolaget forsidkrade
egendom forstorts eller skadats, eller eljes varit i gdrningen delaktig,
hafve forverkat icke allenast sin rétt till ersédttning for samma skada,
utan ock all vidare delaktighet i bolaget. Lag samma vare om han
blir forvunnen att hafva genom grof och uppenbar vardsloshet med
eld vallat brand i sitt eget hus. Varder i sidant mal virjemalsed
honom élagd och har han antingen gatt eden eller darifrdn vunnit
befrielse, eller ock aflidit fore dess afliggande, eller kan edgéing
honom icke ombetros, eller har han for bristande laga bevisning
ej kunnat at saken féllas, i alla dessa fall skall brandskadeersittning
utgifvas. Medlen utbetalas dock icke annorlunda 4dn emot godkind
sidkerhet, ddrest utslaget, hvarigenom han af en eller annan anledning
frikdnts, emot honom drages under hogre ritts profning.

Har forsdkringshafvare vidtagit i § 23 omformild fordndring
a den forsikrade egendomen utan att hafva af direktionen dértill
utverkat sig tillstdnd, och kan det utredas att eldsvada, som darefter
ofvergatt egendomen, i foljd af sagda fordndring uppkommit, hafve
forverkat sin ritt till ersidttning for den lidna skadan.

§ 43. Var hus, som genom eldsvdda skadats eller forstorts,
med inteckning besviradt, njute inteckningshafvaren, dnskont bolags-
man sin rdtt forverkat, godtgorelse for sin fordran ur den ersittning,
som eljest bort for egendomen utgd, sdframt icke motsvarande be-
talning erhdlles af annat brandforsakringsverk eller frdn annan gilde-
ndren tillhorig egendom. Men i hdndelse inteckningshafvare lag-

ligen ofvertygats om att hafva sjilf anlagt eller genom grof vérds-
loshet vaéllat branden, eller har han eljes icke varit i god tro vare
dfven han forlustig dylik ritt till godtgorelse ur brandskadeersittning.

For hvad polaget i dessa fall till inteckningshafvaren utbetalt,
eger bolaget hélla sig till forsdkringshafvaren.

§ 60. I hvarje stad har bolaget en agent och fér honom en
suppleant, hvilka antagas af bolagsdelidgarena i staden genom val
infor magistraten, som i sddant afseende later genom kungorelse
infor sig uppkalla alla i staden bosatte delegare, hvarefter rosterna
vid valet berdknas efter hufvudtalet samt den, hvilken sélunda
utses till agent eller suppleant, undfar konstitutorial af direktionen.
Bemilde bolagsdelegare aflona agenten och suppleanten, pa sitt
de med dem kunna o6fverenskomma, samt ansvara alla for en for de
medel, agenten eller suppleanten kan omhinderfd. Har agent eller
suppleant visat sig olamplig for sysslan och dirigenom forlorat
bolagsdelegarnes fortroende, ma de infor magistrat, som for dnda-
malet sammankallar deldgarena, skilja honom frdn befattningen samt
dérefter annan person i hans stille utse i den ordning ofvan ar
sagdt. Visar agent eller suppleant uppenbar vardsloshet vid hand-
hafvandet af den honom anfortrodda syssla, eller uraktldter han att
horsamma direktionens befallningar, eller befinnes han i mairkelig
man 4sidositta bolagets allmédnna fordelar, kan #fven direktionen
honom frdn hans befattning entlediga, och bolagsdelegarene i staden
vare da pliktiga att annan person i hans stille utse.

§ 61. Agent tillkommmer att af bolagsminnen inom hans
agentur uppbédra foreskrifna afgifter enligt af direktionen tillstdlda
debetsedlar, hvilka, efter fullgjord betalning, kvitterade till den be-
talande aflamnas. I borjan af hvarje manad eller oftare, om direk-
tionen sd forordnar, skall agenten till direktionen insdnda alla de
medel, som han under nistforlidne méanad for bolagets rikning upp-
burit, jamte en specifik forteckning ofver desammigi tvd exemplar,
af hvilka det ena darefter till agenten atersdndes, I%‘Pgedi-gﬂ as-

sorens kvitto och kamrerarens annotation. Vid leverering af Se -‘\

tember maénads uppbord éligger det agenten, vid dfventyr af egen
betalningsskyldighet, att dtersdnda alla de debetsedlar, som vid ma-
nadens slut voro hos honom kvarliggande.

I Hesingfors stad eger agenten icke uppbidra andra afgifter
dn den intridesafgift, som vid ansokning om ny forsdkring eller for-
hojning af forut faststdldt forsdkringsbelopp skall for forsta aret er-
liggas. Alla ofriga afgifter for forsiakrad egendom, beligen i
sagde stad eller inom dess agentur, skola ovilkorligen inbetalas
omedelbart till bolagets kassa.

§ 68. A den utsatta dagen ega revisorerne sammantrada i
direktionens embetsrum. Direktionen aflimnar da till dem en skriftlig
berittelse ofver forvaltningen under det ar, hvarom frdga &r, jamte
det af kamreraren upprittade .bokslutet och dértill horande riken-
skaper; hvarutom direktionens protokoll och diarier samt alla de
handlingar for ofrigt, hvilka revisorerne kunna for sig finna nodige,
béra dem tillhandahallas. Direktionens samtlige tjanstemén dro ock
skyldige att tillhandagd revisonerne med de upplysningar och det
bitride, som desse kunna under granskningens fortgdng finna an-
ledning att af dem anhélla. Bolagsman &dr ock berdttigad att under
revisionens forlopp af revisorerne #dska upplysningar rérande bolagets
forvaltning samt skriftligen framstdlla de anméarkningar, hvartill han
kan finna sig befogad.

§ 77. Finner bolagsman sig missnéjd med ndgon af direk-
tionen vidtagen dtgdrd eller onskar han till bolagsstimma hanskjuta
friga om brandskadeersittning, stdnde honom fritt att, dfven om
drendet icke upptagits i den om bolagsstimman utfirdade kun-
gorelse, sddant till préfning vid bolagsstimma anmaila; dock aligger
det honom att senast atta dagar fére bolagsstimmans bérjan till di-
rektionen skriftligen inldmna sina pastdenden, hvilka direfter af di-
rektionen, jimte egen forklaring, 6fverlamnas till bolagsstdmma, som
eger meddela den rittelse, hvartill skdl mojligen forefinnes.

§ 88. Skulle till foljd af delegares afging ur bolaget eller
forsdkringsbestdndets nedgidng sammanrdknade virdet af den dater-
stdende i bolaget forsdkrade egendomen nedga till femtio miljoner
mark eller ddarunder, eller har bolaget lidit forluster, for hvilkas er-
ersittande utofver bolagets reserviond extra afgift motsvarande ett
ars intridesafgift mdste under tjugu ar eller lingre tid af bolags-
mannen utgoras, ankommer det pa ordinarie eller extra bolagsstimma
att besluta huruvida bolaget skall fortfara eller upphéra. Beslut om
bolagets upplosning géinge likvil ej till verkstillighet, darest icke
detsamma vid en foljande bolagsstimma bitrides af minst tva tredje-
delar af de i beslutet deltagande rosterna.

§ 89. Upploses bolaget, fullgore bolagsmédnnen ej dess mindre
sin forbindelse att i enlighet med detta reglemente ersdtta all den
brandskada, som fére upplosningen timat.

Helsingfors, Tidnings- & Trycrli(eri-Aktiebolagets tryckeri, 1911.W
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